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Περίληψη 

Η παρούσα Μεταπτυχιακή Διπλωματική Εργασία επιχειρεί μια σύνθετη ακαδημαϊκή και 

καλλιτεχνική προσέγγιση του σύγχρονου φαινομένου της μετανάστευσης, της προσφυγιάς 

και της μετοικεσίας, συνδυάζοντας τη θεωρητική συγκριτική ανάλυση με τη λογοτεχνική 

παραγωγή. Στο θεωρητικό μέρος, εξετάζονται οι έννοιες της πολιτισμικής υβριδικότητας, του 

«τρίτου χώρου» και των «ζωνών επαφής», όπως αυτές αποτυπώνονται στο γραμματολογικό 

γένος της αυτομυθοπλασίας και της γραφής της μνήμης. Μέσα από τη μελέτη τριών 

σύγχρονων λογοτεχνικών έργων —«Το Ελσίνκι» του Θεόδωρου Γρηγοριάδη για την 

ελληνική πεζογραφία, το «Χωρίς Προστασία» του Ολιβιέ Αντάμ για τον γαλλικό κοινωνικό 

ρεαλισμό και την «Άνοιξη» της Άλι Σμιθ για τη βρετανική μεταδομική γραφή— 

αναδεικνύονται οι διαφορετικές αφηγηματικές στρατηγικές και οι γλωσσικοί κώδικες (όπως 

η χρήση των greeklish) που επιστρατεύονται για την αναπαράσταση του «Άλλου» και τη 

διαχείριση του μεταναστευτικού τραύματος. 

Στο δημιουργικό μέρος, το οποίο τιτλοφορείται «Η Αβάνα θα ’ναι πάντα μέσα στην καρδιά 

μου», η θεωρία μετουσιώνεται σε πράξη μέσα από μια πολυφωνική, μη γραμμική αφήγηση. 

Η ιστορία παρακολουθεί τον υπαρξιακό εκτοπισμό του Ματέο και της Χιμένα μεταξύ 

Αθήνας, Βερολίνου και Λαυρίου, ενσωματώνοντας ψηφιακές επιστολογραφίες και 

ημερολογιακές καταγραφές. Μέσα από μια μαγικο-ρεαλιστική ρωγμή του χρόνου, η 

παγωμένη ευρωπαϊκή γραφειοκρατία και η κοινωνική απομόνωση ανατρέπονται από τον 

αισθησιακό ρυθμό της κουβανέζικης σάλζα και του εξωτικού ερωτισμού, μετατρέποντας 

τελικά την ίδια την κινηματογραφική γραφή και τη μνήμη σε μια νέα, ελεύθερη πατρίδα που 

αντιστέκεται στην ξενοφοβία και προάγει τον απόλυτο σεβασμό στη διαφορετικότητα. 

Λέξεις-Κλειδιά 

Μεταναστευτική Λογοτεχνία, Δημιουργική Γραφή, Πολιτισμική Υβριδικότητα, Τρίτος 

Χώρος, Αυτομυθοπλασία, Ψυχικό Τραύμα, Κοινωνικός Ρεαλισμός, Μαγικός Ρεαλισμό, 

Ψηφιακή Επιστολογραφία, Greeklish,Queer Ταυτότητα, Πολιτική Πράξη. 
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Abstract 

This Master’s Thesis attempts a complex academic and artistic approach to the contemporary 

phenomenon of migration, refugeehood, and displacement by combining comparative 

theoretical analysis with creative literary production. In the theoretical section, the concepts 

of cultural hybridity, the "third space," and "contact zones" are examined as they manifest 

within the literary genres of autofiction and the writing of memory. Through the study of 

three contemporary literary works —Helsinki by Theodoros Grigoriadis for modern Greek 

prose, À l'abri de rien by Olivier Adam for French social realism, and Spring by Ali Smith 

for British post-structuralist writing— the thesis highlights the diverse narrative strategies 

and linguistic codes (such as the use of Greeklish) employed to represent the "Other" and 

manage migratory trauma. 

In the creative section, titled "Havana Will Always Be in My Heart," theory is transmuted 

into practice through a polyphonic, non-linear narrative. The story traces the existential 

displacement of Mateo and Jimena across Athens, Berlin, and Lavrio, integrating digital 

correspondence and diary entries. Through a magical-realist rupture of time, frozen European 

bureaucracy and social isolation are overturned by the sensual rhythm of Cuban salsa and 

exotic eroticism, ultimately transforming the cinematic writing itself and memory into a new, 

free homeland that resists xenophobia and promotes absolute respect for diversity. 

Keywords 

Migrant Literature, Creative Writing, Cultural Hybridity, Third Space, Autofiction, 

Psychological Trauma, Social Realism, Magical Realism, Digital Correspondence, Greeklish, 

Queer Identity, Political Act. 
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